Mandatna zmluva
uzavreta v zmysle ust. § 566 a nasl. Obchodného zakonnika &. 513/1991 Zb.
v znen{ neskor$ich zmien a doplnkov

(dalej len ,,Zmluva®)

medzi tymito zmluvnymi stranami:

Mandant: Folklérny stibor ILOSVAI

So sidlom: Velka Ida 431, Velk4 Ida 044 55
V zastupeni: Andrea Kupecova - riaditel’ka
ICO: 35542039

(d’alej len ,,Mandant®)

Mandatéar: LEDAS, s. r. o.

So sidlom: Tmavska 70, 821 02 Bratislava

Zastipena: Stefan Mikula, konatel

ICO: 35 886 609

DIC: 2021839908

IC DPH: SK 2021839908

Bankové spojenie:  Tatra Banka, a.s.

IBAN: SK481100 00000029 2284 8066

e-mail: info@ledas.sk

Zapisand : v Obchodnom registri Okresného stidu Bratislava I

oddiel: Sro, vlozka &. 31796/B
(dalej len ,,Mandatar®)

s nasledovnym obsahom: _
CLANOK 1.
PREDMET ZMLUVY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Ze Mandatar za podmienok dohodnutych v tejto Zmluve
vykona pre Mandanta na jeho ti¢et a v jeho mene &innost’ spo&ivajticu v kompletnom
zabezpeeni procesu verejného obstardvania v stlade s platnymi predpismi, a to najmé
so zakonom ¢. 343/2015 Z. z. o verejnom obstaravani v zneni neskorsich predpisov
(dalej len ,,Zékon o VO*), pre projekt s ndzvom: ,,Living Tradition Elements*
verejné obstaravanie:

a)

Zabezpedenie udalosti v ramci projektu:“ Living Tradition Elements®
b)

Zabezpedenie médii a komunikicie v ramci projektu:“ Living Tradition
Elements*



(d’alej len ,,Projekt®) a Mandant zaplati Mandatarovi odmenu podl'a podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.
2. 'V ramci procesu verejného obstardvania bude Mandatar vykondvat’ najma4 tieto ukony:

- vyber postupu zaddvania zdkazky podla predpokladanej vysky rozpodtu
zdkazky,

- spracovanie harmonogramu ¢&innosti obstaravatel'ského procesu podla aktivit
a terminov,

- vyber typu budicej uzatvaranej zmluvy,

- spracovanie pisomnej dokumenticie zcelého procesu zadavania zakazky
v zmysle ustanoveni Zakona o VO,

- poskytovanie poradenského akonzultatného servisu voblasti procesu
verejn¢ho obstaravania suvisiaceho s predmetnou zakazkou,

- zabezpeCenie komunikdcie vramci procesu verejného obstardvania so
zéujemcami, pripadne UVO,

- in4, bliz8ie ne$pecifikovana ¢innost’ podla poZiadaviek.

3. Zavizok Mandatira podla tejto Zmluvy sa povazuje za splneny odoslanim ozndmenia
o vysledku vyhodnotenia ponuk uchadzaCom, resp. pravoplatnym ukonéenim
pripadnych reviznych postupov, ktorych zévery potvrdia zakonnost’ procesu verejného
obstaravania a oznamené vysledky.

5. Mandatar vyhlasuje, Ze je odborne sposobilou osobou na vykon éinnosti podla tejto
Zmluvy.

VCLANOK II.
CAS PLNENIA

1. Mandatar sa zavdzuje splnit' svoj zavdzok podla €Elanku Itejto Zmluvy v &o
najkratSom €ase, lehotach a v zmysle zékona o VO, bez zbytoénych priet'ahov a to tak,
aby nedoSlo k zmeSkaniu terminov Projektu. Mandatar nezodpoveda za priet'ahy,
ktoré nevie ovplyvnit’ svojou ¢innost'ou.

CLANOK IIL ’
CENA PREDMETU PLNENIA A PLATOBNE PODMIENKY

1. Zmluvné strany sa dohodli, Z¢ Mandant zaplati Mandatarovi odplatu za riadne
a vCasné splnenie zavizku podla ¢lanku I a €lanku II tejto Zmluvy a to vo vyske pre:
a)

Verejné obstaravanie: ,,Zabezpefenie udalosti v ramci projektu: “Living Tradition

Elements* 1.000,00 € bez DPH (slovom jedentisic € bez DPH)

b)

Verejné obstaravanie: ,,Zabezpecenie médii a komunikécie v ramei projektu: “Living
Tradition Elements® 1.000,00 € bez DPH (slovom jedentisic € bez DPH)

Platba odmeny podl'a bodu 1. tohto ¢lanku bude realizovana nasledovne:



Odmena v zmysle bodu 1 tohto &l4nku bude splatnd dilom ukon&enia procesu
verejného obstaravania (kazdého jednotlivo), ktord bude splatnd do 14
kalenddrnych dni od dorudenia faktury.

. K cene za sluzby bez DPH bude fakturovans prislusna DPH podTla platnej sadzby.

. Odmena zahffia vietky ndhrady Mandatéra vynaloZené v suvislosti s plnenim jeho
zavézku podla tejto Zmluvy, tj. primerané prostriedky nevyhnutné na splnenie
predmetu Zmluvy, potrebné a uZitoéné naklady vynaloZené pri vykondvani predmetu
Zmluvy spojené svykondvanou &innostou pre Mandanta vratane technického
vybavenia.

- Mandatar méa nérok na odmenu vo vyske podl'a odseku 1 tohto &lanku Zmluvy ato aj
v pripade zru3enia sit'aze z ddvodov uvedenych v § 57 ods. 2 Z4kona o VO.

’ CLANOK Iv. ]
PRAVA A POVINNOSTI ZMLUVNYCH STRANMANDATARA

Mandatér je povinny pri plneni Zmluvy postupovat’ s odbornou starostlivostou
v zaujme Mandanta, podla platnych ustanoveni zékona a tejto Zmluvy.

Mandatar nezodpoveda za vady v dokon&enej a Mandantovi odovzdanej prici, ak tieto
vady boli spésobené pouZitim podkladov, informacii a veci, odovzdanych mu
k spracovaniu od Mandanta.

Mandant svojim podpisom na tejto Zmluve zarovei splnomociiuje Mandatéra ku
vSetkym tkonom potrebnym k riadnemu a véasnému splneniu zavizku Mandatara
podla tejto Zmluvy. V pripade potreby Mandant udeli Mandatérovi na jeho Ziadost’
osobitné plnomocenstvo.

Mandatar sa zavizuje:

- vykondvat svoju &innost v stlade s prisluSnymi prdvnymi predpismi, v stlade
s ustanoveniami tejto Zmluvy, podla pokynov Mandanta a v silade so Zaujmami
Mandanta, ktoré su mu zndme a/alebo ktoré musi vzhFadom na okolnosti poznat’,
najmé vzhl'adom na predmet a rozsah Projektu,

- s odbornou starostlivost'ou skiimat’ pokyny, podklady a iné dokumenty Mandanta,

- bez zbytoéného odkladu, najneskdr vsak do troch pracovnych dni od dorudenia
podkladov alebo pokynov Mandanta pisomne informovat’ Mandanta:

® o nespravnosti a/alebo neuplnosti podkladov a informaécii,
* o okolnostiach, ktoré¢ mézu mat’ vplyv na zmenu pokynov Mandanta,
° o poziadavkdch na doplnenie chybajucich udajov alebo podkladov,

° onevhodnosti postupu navrhovaného Mandantov a/alebo inych pokynov
Mandanta tykajucich sa predmetu tejto Zmluvy.



Kazd4 zo zmluvnych strdn je povinna zachovavat’ mléanlivost’ o akychkol'vek tidajoch
a skutoCnostiach, najmid vyrobnej, technickej alebo obchodnej povahy, ktoré su
obsahom tejto Zmluvy, alebo o ktorych sa dozvedela v suvislosti s tymto zmluvnym
vztahom. Kazda zo Zmluvnych stran sa zaroveil zavézuje, Ze bude drzat’ poskytnuté
dévené informéacie v tajnosti, Ze inej osobe neposkytne, ani nevyzradi, ani
nespristupni, ani neumozni ich poskytnutie alebo vyzradenie Ziadnych informécif o
skuto¢nostiach podl'a prvej vety tohto odseku atieto informécie nepouZije pre iné
tigely, ako pre plnenie tejto Zmluvy a to podas trvania tohto Zmluvného vztahu, ako aj
po dobu 5 rokov po jeho skonceni.

Mandant je povinny odovzdat v€as Mandatdrovi uplné, pravdivé a prehladné
informdcie, ktoré si potrebné k vecnému plneniu Zmluvy, pokial’ zich povahy
nevyplyva, Ze ich ma zabezpelit Mandatar vramci svojej Einnosti. Mandant je
povinny riadne a v8as (v dohodnutom termine) odovzdat’ Mandatérovi vSetok listinny
material potrebny k riadnemu plneniu Zmluvy.

Mandant je povinny vytvorit’ riadne podmienky pre ¢innost’ Mandatara a poskytovat’
mu v priebehu plnenia predmetu Zmluvy d’al§iu nevyhnutnti sic¢innost’ za podmienok
dohodnutych v tejto Zmluve.

Mandant je povinny Mandatarovi za ¢innost’ uskuto¢nend v stlade s touto Zmluvou
mu vyplatit odmenu, vo vyske uvedenej podla ¢l. III. tejto Zmluvy.

CLANOK V.
DOBA TRVANIA ZMLUVY

. Tato Zmluva sauzatvdra sa na dobu urlit, a to do splnenia vSetkych zavidzkov
Zmluvnych stran vyplyvajicich z tejto Zmluvy.

. Zavizok Mandatdra uskuto¢iiovat’ dohodnuté zaleZitosti a zadvdzok Mandanta uhradit’
Mandatarovi dohodnuti odmenu zanikd ku diiu skondenia tejto Zmluvy
vzajomnou dohodou, ibaze tdto Zmluva ustanovi inak.

CLANOK VL.
SANKCIE

V pripade ome$kania Mandanta so zaplatenim odmeny alebo ndhradou nékladov je
Mandant povinny zaplatit Mandatirovi troky z omeSkania vo vyske 0,5 % z dlZnej
sumy za kazdy defi ome$kania aZ do zaplatenia. Narok Mandatéara na nahradu $kody
tymto nie je dotknuty. Po dobu omeskania Mandanta so zaplatenim splatnej odmeny
nie je Mandatar povinny vykonavat’ ¢innosti podla tejto Zmluvy.

(‘L‘;ANOK VIL
ZAVERECNE USTANOVENIA

Pravne vztahy medzi Zmluvnymi stranami vyplyvajice ztejto Zmluvy a touto
Zmluvou vyslovne neupravené sa v plnom rozsahu riadia prisluSnymi ustanoveniami
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Obchodného zakonnika v platnom zneni a d’alsich vSeobecne zaviznych pravnych
predpisov Slovenskej republiky.

. Akékol'vek zmeny a doplnky k tejto Zmluve je mozné vykonat po vzajomnej dohode
Zmluvnych stron, musia byt vyhotovené pisomne vo forme ogislovanych dodatkov
a musia byt’ podpisané oboma Zmluvnymi stranami, inak st neplatné.

Tato zmluva nadobuda platnost’ atuinnost diom jej podpisania opravnenymi
zéstupcami oboch zmluvnych strén.

Zmluvné strany sa dohodli, e akékol'vek pisomnosti alebo oznimenia zasielané
doporucenou postou sa povaZujii za doruéeng:

a) diiom prevzatia pisomnosti,

b) v pripade odopretia prijatia pisomnosti, diiom, ked Jej prijatie bolo odopreté,

¢) vpripade, ak adresat pisomnosti nebol zastihnuty a pisomnost’ bola ulozend na poste,
povaZuje sa za dorugent uplynutim treticho diia odo diia Jej uloZenia, i ked’ sa adresat o jej
uloZeni nedozvedel,

d) v pripade, ak nie je mozné dorugit pisomnost’ na adresu uvedent v Zmluve z dévodu, Ze
adresat nie je zndmy a ind adresa nie Je druhej Zmluvnej strane znéma, pisomnost’ sa
povazuje za dorudent diiom vréatenia nedoruCenej zasielky odosielatelovi, i ked’ sa adresat
o doruceni nedozvedel.

- Této Zmluva je vyhotovena v dvoch (2) vyhotoveniach rovnakej pravnej sily, pricom
kazda zo Zmluvnych stran obdrz{ po jednom (1) vyhotoveni.

Utastnici tejto Zmluvy vyhlasujt, Ze maju plnt spdsobilost’ k uzavretiu tejto Zmluvy,
Ze Zmluva je uzatvorend po vz4jomnom prejednani, v Zmluve prejavili svoju vblu
slobodne, vazne a zrozumitel'ne, bez natlaku, nie v tiesni ani za inak jednostranne
vyhodnych podmienok. Zmluvné strany si tito Zmluvu pozorne precitali, jej obsahu
rozumeju, a ako prejav sthlasu s celym obsahom tejto Zmluvy ju obidve Zmluvné
strany potvrdzujd svojimi vlastnorudnymi podpismi.

Vo Velkej Ide, dfia 10.1.2018

Mandant: Mandatar:
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